
Military Card 
НЛ  №***********
Surname                           **********
Name                                ***********	
Patronymic name             ************
Date of birth                    **************
Signature of book holder          Signature
Issued by the City Military Commissariat of ************************** region
**************1987 
Military Commissar 
Colonel ************* /signature/ 
(Military rank, signature) 
/Photograph. /
/Seal/

I. General information
1. Place of birth: *********************region 
2. Nationality: Russian 
5. Education: secondary (basic) education and secondary vocational school no.1 (SPTU-1) in  ****** in the profession electrician
6. The basic civil profession
          Electrician 3 class
          The driver of category "C"
7. Marital Status: Single
II. Military Status
8. The Call-up Commission of the City Military Commissariat *********************** region, qualified him as fit for military service. He was called up for the military service and commissioned into the unit on November **, 1987. 
Military Commissar 
Colonel ********** /signature/ 
(Military rank, signature) 
/Seal/

12. November **, 1989, on the basis of the Order of the Ministry of Defense  USSR no. *** September **, 1989, he was transferred to the reserve and sent to the City Military Commissariat of *********** *************** region.
He had to arrive in the place of destination and to be registered by the military authorities December **, 1989. 
Unit Commander 
Colonel ***********/signature/ 
/Seal/

15. Active Duty Service Commitment
	Name of the troop unit
	Post and military rank according to the staff
	Date of the enrolment into the unit and no. of the order
	Date of the expulsion from the unit and no. of the order

	***********
	Soldier 

Chief of Staff, Troop Unit no.****** /signature/ Lieutenant Colonel ********
Seal: 

	November, 1987 no. ***
	November ***, 1987
no. ***

	Troop Unit no. *****
	********
	November **, 1987

	

	Troop Unit no. *****
	Soldier

Chief of Staff Major *******/signature//seal/
	December **, 1987 no.**

	November **, 1989 no.***



16. The conclusion of the Unit Commanders to use in wartime **************

19. He took the military oath December **, 1998, at troop unit no. ********
Chief of the Staff of Unit 
/signature/ Seal: 

20. Conferment of the Military Ranks and Special Qualification According to the Specialty 
	Military rank or special qualification conferred
	Who conferred it, date and number of the order
	Signature and seal

	Soldier 
	Unit Commander no. ***** 
Novemder **, 1987 no.***
	/signature/ 
/seal/

	*************
	Unit Commander no.*** May **, 1989
	/signature/ 
/seal/

	Lance-corporal
	Unit Commander no.*** November **, 1989
	/signature/ 
/seal/



III. Armament and Technical Equipment

	Name of the armament and technical equipment
	Time

	
		Time of the issue



	Time of the return

	
	Quantity
	Date
	Quantity
	Date

	AK -74 no.*****
	1
	November **, 1987 
	1
	March **, 1988

	gas mask

	1
	November **, 1987 
	1
	March **, 1988

	Head of the department company Major ******* /signature/ seal

	AK-74 no.*******

	1
	March **, 1988
	1
	November **, 1989

	gas mask no.*****

	1
	March **, 1988
	1
	November **, 1989

	Head of the department company Major Lobanov /signature/ seal



IV. Reserve Duty
	23. Registration category
	24. Registration group
	25. Staff

	1
	SA (The Soviet Army)
	Soldiers



26. Code 
	******** 



27. Name of the military occupational specialty and rank qualification 
*************

Stamp 
The size of the head 56
The size of gas mask 2
Clothing size 48 / 4
Shoe size 42

VII. Special Notes
K-*, № **** from ****** The City Military Commissariat ******** Colonel **********

Stamp
Passport  Series 6 - ИГ № ******* left November **, 1987 /signature/

Stamp 
Issued Passport Series 6 - ИГ № ****** December **, 1989 /signature/

	



VIII. Accepted to the registration and deregistration
	Accepted for registration
	Deregistration

	Stamp
The City Military Commissariat ********* **********************region
*****1989
signature
	







This was translated by the school teacher of the English language.
I do hereby certify this to be a true copy-translation of the original.
In testimony whereof I have hereunto signed my name.                   ___________************


